DIARIO OFICIAL

Jueves 14 de febrero de 1980

3. Por lo tanto, es también su deber impedir. .qut una
explotacion de dichos bienes, fuera del alcance de su juris-
diccién, ponga en peligro la existencia, integridad y con-
cervacion de esas riequezas en perjuicio de los pueblos que,
por su posicion geografica, poseen en sus mares fuentes in-
subtituibles de subsistencia y de recursos economiccs que
fes son vitoles.

Por las consideraciones expuestas, los Gobiernos de Chile,
Ecuador y Peru, decididos a conservar y a asegurar para
sus pueblos respectives, las riquezas naturales de las zonas
del mar que bafia sus ccstas, formulan la siguiente decla-
racion:

I. Los . factores geologlcos y bioldgicos que condicionan
la existencia, conservacién y desarrollo de la fauha y flora
maritima en las aguas que bafian las costas de lcs paises
declarantes, hacén que la antigua extensién del mar terri-
torial y de la zona centigua sean insuficientes para-la con-
servacion, desarrollo y apxovechamxento de esas riquezas,
a que tienen derecho los paises costeros.

I1. Como consecurncia de estos hechos, los Gobiernos de
Chile, Ezuador y Perat proclaman como norma de su poli-
tica internacicnal maritima, la soberania y jurisdicciéon ex-
clusivas que a cada uno de ellos corresponde sobre el mar
que hana las costas de sus vespectivos paises, hasta una dis-
tancia minima de 200 milllas marinas desde las .referidas

.costas.

III. La jurisdiccion y =obclama exclus,vas cobre la zona
maritima indicada incluye también la soberania ¥ ]u‘lSul"
cion exclusivas sobre el suelo y subsuelo lo que a ella co-
rresponde.

IV. En el caso de territorig insnlar, la zona de 200 millas
marinas se aplicara en todo el conbomo de la isla o grupo
de islas: Si-una isla o grupo de islas pertenecintes a uno
de los paises declarantcs estuviere a menos de 200 millas ma-
rinas de la zona maritima general que corresponda a otro de

ellos, 1a zona maritima de esta isla o grupo de islas quedara )
limitada por el paralelo del punto en que. llega al mar la |

frontera terrestre de lcs Estados respectivos.

V. La presente declaracién no significa desconocimiento
de las necesarias limitaciones al ejercicio de la soberania y
jurisdiccion establecidas por el derecho internacional, en
favor del paso inocente e inofensivo, a través de la zona se-
nalada, para las naves de todas las naciones.

VI. Los Gobieinos de Chile, Ecuador y Peru e*{presan
su propdsito de suscribir acuerdos o convenciones para la
aplicacion de los principios indicadcs en esta -Declaracion
en los cuales se estableceran normas generales destinadas a
reglamentar y proteger la caza y la pesca dentro de la zena
maritima que les corresponde, y .
exnlotacién y aprovechamiento de cualquier otro género de
productos o riquezas naturales emstcmes en dichas aguas y
que sean de interés comun.

. Santiago, 18 de agnsto de 1952.

El Delegado de Chile,

: . Julio Ruiz Bourgeois.

El ‘Delezado del Ecuader, .
’ i Jorge Fernandez Salazar.
E! Delegado del Peru, -
’ Doctor Alberto Ulloa.
El Secrctario General,
' : Fernando Guarello F-H.

El Subsecretario Politico de Relaciones Exteriores,
: Mano Aleman Salvador.

Rama Ejeculiva det Podex Pablico.
Presidéncia de la Repﬁblica.

Bogota, D. E., septiembre 1979,

‘APROBADO. Sometaze a la consmeraclon del honorable
Congreso Nacional para los efectos constitucionales. ,

JULIO CESAR TURBAY AYALA

" El Ministro-de Relaciones Exteriores, - B
o ’ Diego Uribe Vargas.

~ Es ficl copia de los _textos certificados de l_a.' “Dev]aréci(m
sobre Zona Maritima”, suscrita en Santiago de :Chile el 18

cde agosto de 1952, que reposa en los Archivos de la Divisién

de Asuntos Juridicos del ‘vnmstcuo de Relaciones Exterio-
Tes.
. El Jefe de la Division de Asuntos Juridicoes,
. Humberte Ruiz Varela.
Bogoti, D. E., 25 septiembre 1979. :

.- Articulo quir{to. Esta Ley entrard en. vigor una vez cum-
plidos los. tramites  establecidos en-la Ley 7% del 30 de no-
viembre de
cionales que por esta, misma Ley se aprueban.

-Dada en ‘Bozoti, D. E.. a los cinco dias del mes.de di-
ciembre de mil novecientos setenta y nueve,

El PlColdCDte del honorable Snnado
HECTOR ECHEVERRI COP.PEA

" Tl Presidente de la honoxable camara de. Repr es(-ntfmte"
' : - ADALBERTO OVALLE MUNoz

" El SccrcLano Genexal del lﬁonoxable Senado
Amaury Guerrclo

Tl Secretario General de la honorable Camara,
Jairo Morera Lizcano
Republica de Colombia - Gobierno Nacional.

- Bogotd; D. E., 4-de {ebrero de 1980.
- Publiquese "y -ejecutese. . -
- ' JULIO CESAR

. < .

El Ministro ‘de Relacionss

Exteriores,

a regular y coordinar la

1944, en’relacidn con los instrumentos interma-.

TUREBAT AYALA [

Diego Uribe. Yarzns:

LEY 8 BE 138D
(fehrern 4)

por medio de la cual se aprueba Ja “Convencion Internacio-

nal para la Seguridad de la Vida Humana en el Mar, firma-

o ¢n Londres el 1° de noviembre de 1974, y el Protocolo de

1978 relativo al Convenio Internacional para la- Scguridad

de la- Vida Humana en el Mar, firmado en Londres el 16

de febrero de 1978 y se autoriza al Gobierno Nacional para
adherir a los mismos.

El Congreso de Colombia
DECRETA :

Articulo primero. Apruébase la “Convencion Intemacio-
nal para la seguridad de la vida humana en el mar”, firma-
da_en Londres el 19 de noviembre de 1974 y autori 1zas’> al
Gobierno Nacional para adherir al mismo, cuyva texto es:

Rama Ejecutiva del Poder Publlco
Presidencia de la Republica.

Bogota, D. E. septiembre 1978.

APROBADO. Sometase a la consideracién del honorable
Cor:greso Nacional para los efectos constitucionales.

JULIO CESAR TURBAY AYALA

El Ministro de Relaciones Exteriores,

i Dlego bl 1bc Vargas

Es el texto certificado de la “Convenmon Infemacmna]
para la seguridad de la vida humana en el mar”, firmada
en Londres el 1° de noviembre de 1974, del cual reposa co-
pia. en los Archivos de la Divisién de Asuntos Juridicos: del
Mlmsteuo de Relaciones Exteriores.

El Jefe de la Division de Asuntos Juridicos,

) . - Humberto Ruiz Varela.
Bogota, D. E,

Articiilo segundo. Apruébase el “Protocolo de 1978 rela-
tivo al Convenio Internacional para la seguridad de la vida
humana en el mar”, firmado en Londres el 16 de febrero de

1978, y autorizase al Gobierno Nacional para adherir al
mismo, cuyo texto es:

Rama Ejecutlva del, Poder Publico.
Presidencia de la Repu_blica.
Bogota, Db. E, 10 de septiembre de -1978.

"APROBADO. Sometase a la éonsidomcién del honorable
Congreso Nacional para los etectos consut,ucxonalcs

JULIO CESAR TURBAY AYALA
El Ministro de Relaciones Exteriorés,
Diego Uribe Vargas.
Es el texto certificado del “Protocolo de 1978 relativo al
Convenio Intérnacional para la seguridad de la vida humana
en el mar’”, fnmado en Londres el 16 de febrero -de 1978, del
cual reposa copia en los archivos de la Divisién de Asuntos
Juridicos del Ministerio de- Relamones Exteriores.
El Jefe de la DIV)SIOD de Asutnos Juridicos,

. Humberio Ruiz Varcla
Bogot4, D. E.,

Articilo tercero. Esta Ley entrara -en vigencia una vez
cumplidos los requisitos establecidos en la Ley 7% del 30 de
noviembre de 1944 en relaciéon con el Convenio y el Proto-
colo que por esta mlsma Ley se aprueba.

Dad_a. en Bogota,,D. E.,

El Pr"ési_,dente del honorable Senado de la Republica,

" HECTOR ECHEVERRI CORREA

El 'Presidfzn‘te de la hono'r_abl_e‘ Camara de Representantes,

. ADALBERTO OVALLE MUROZ

El Secretario ‘General del. honorable Senadq,

‘ Ama.u,r_'y Guerrero
. El Secretario General de la honorable Camara,
) ' . Ja‘iro‘Morera_ Lichl‘lo.

' :'I__’Léi)(ﬂ)lica,_dé Colombi‘a,:- Gobierno Nacicnal.
Bogotd, D. I, 4 de febrero .de- 1980. .

Publiquese y ejecutésc. ] o ) L

JULIO CESAR TURBAY AYALA

El Ministro de Relaciones Exteriores, -

Dicgo UribeVargas.

\

El Miniﬂro-.de_beferﬁéa Nacional;

General Luis Carles Camacho. Leyva,

LEY 9 DE 1980
(fehrera 4)

por medio de la cual se aprueba ¢l “Convenio Comercial en-

tre el Gobierno de la Repnblica de Colombia y el Gebierno

de la Repiliblica de Kenya", e\pedldo en Nairobi el 6 de
abril de 1977.

El Congreso de Colombia
DEGRETA :

Arliculo primero. Apruébase el “Convenio Comercial en-
tre el Gobierno de la Republica de Colombia y el Gobierno
de la Republica de Kenya”, expedido en Nairobi el 6 de
abril de 1977, que dice:

«CONVENIO COMERCIAL ENTRE LA REPUBLICA DE
COLOMBIA Y EL GOBIERNO DE LA REPUBLICA DE
KENYA.

El Gobierno de la Republica de Colombia y el Gobierno
de Kenya, llamados a continuacién en este Convenio “LAS
PARTES CONTRATANTES”, desecsos de fortalecer- y des-
arrollar las relaciones comerciales entre los dos paises sobre

la base de la igualdad y del beneficic mutuo, han convenido
en lo siguiente:

ARTICULO 1

(a) La.s Partes Contratantes se concederan mutuamente

-el tratamiento nacional mas favorable en todos los asuntos

relativos .a las relaciones comerciales entre los dos paises.
(b)-

sean solicitadas de acuerdo con las leyes y reglamentos de
cualquiera de las Partes Ccntratantes. Las licencias deberan
concederse con condiciones no menos favoxables que las con-
cedidas a cualquier Tercer Pais.

(¢) Sin embargo, las disposiciones de los paragrafos pre-
cedentes de este Articulo no deberan aplicarse a ventajas;

1. Que una de las Partes Contratantes haya concedido o
pugda conceder a paises vecinos con la finalidad de facili-
tar trafico fronterizo;

2. Que resulten de la unién qdu'mera o de un Area Co-
mercial Libre de la cual cualquiera de las Partes Contratan-
tes sea Palte [} se convierta en Parte.

ARTICULO 2

Dentro del alcance de sus leyes y reglamenrtos, ambas Par-
tes Contratant?s deberan apoyar y facilitar-el mas amplio
comercio posible entre los dos paises, procurando, hasta don-
de sea posxble mantener un comercio equilibrado.

ARTICULO 3

(a) Para las finalidades de este Convenio, las articulos
que se originen en Kenya deberan considerarse como pro-
ductos de Kenya y los articulos que se ongmen en Colombia,
como productos colombiangs.

(b) Debera considerarse que el pais de origen es el pais
donde un producto fiue producido y fabricado o fue sometido
a su ultimo proceso sustancial, o en el caso de product&s
agricolas no procesados, el pals donde los productos fueron
produc1dos efectivamente. Ambas Partes Contratantes se
reservan el derecho de someter la importacion de cuales-
quiera articulos a la presentacion de certificados de origen
por parte de una organizacion autorizada en este sentido por
el Goblemo del pais de origen.

ARTICULO 4

Los productos importados de acuerdo con este Convenio -

seran destinados pxmmpalmente al uso y consumo del pais
impor tador. ~

ARTICULO 5

(a) Las Partes Contratantes se comprometen a ayudar a
los Agentes Comerciales y Técnicos asi como a los represen-
tantes de Empresas Comerciales de ambos paises en todos los
asuntos reJacionados con el desarlollo del comercio ‘entre
los dos paises.

(b) Las Partes Contratantes deberin estimular y avudar
en la participacién v -organizacion de férias y exhibiciones
comerciales en el territorio de la una y de la otra, de acuer-
do. con’ las leyes y reglamentos vigentes en sus 1'espectivcs
paises..

ARTICULO 6 o7

En lo que. respecta a la entrada dé buques mercantes de
un pais a 1os puertos del otro pais y en lo que respecta a la
estada de los buques mercantes de un pais en los puertos
del otro pais; y en lo relacionado con la partida de tales
buques de dichos puertcs, el tratamiento concedido no debe-
ra ser menos favorable que el que se conceda a buques mer-
cantes -cualquier Tercer Pais. Las estipulaciones contenidas

-en este Articulo no incluiran las ventajas y privilegios que

Colombia y Kenya concedan y conceden a otros paises en
virtud-de Convenios de Integracion Regional y Subregional
de la América Latm’t o de Africa, respectivamente,

ARTICULO 7

flue sean necesarias para garantizar que’los precios de les
articulos’ que deban intercambiarse secrun este.
se establezcan sobre la base dé los precios del Mercado Mun-
dial para los correspondientes -articulos.

JPara aquellos articulos para los cuales no -puedan, esta-~
blecerse precios_( de ‘Mercado Mundial, deberan-aplicarse pre--'

cics compcutnos de-articulos snml ues de cantidad- analooa
i Ea £, [
- R .

Las Partes. Centratantes deberan -expedir Licencia -
de Exportacion y de Importacion cuando dichas licencias -

(2) Ambas Partes Contratantes deberan tomar las mrdidas

Convenio’




